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Tracer Hydra

Instrukcja obstugi PRO RGB 71

Petnie mozliwosci i efekty dzwiekowe stuchawki osiggajg po zainstalowa-
niu oprogramowania i skonfigurowania srodowiska dzwieku przestrzen-
nego.

USTAWIENIA PODSTAWOWE:
1. Kliknij dwukrotnie ikone znajdujgca sie w prawym rogu paska zadan, aby
otworzy¢ okno.

2. Ustawienie gtosnosci stuchawek
Suwaki ustawienia balansu gtosnosci

Suwak ustawiania gtosnosci  dla prawej i lewej stuchawki

Xear Aydio Center
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Kliknij dwukrotnie, aby przejsc do Wyciszenie Przycisk zablokowania balansu
ustawien dzwigku stuchawek stuchawek gtosnosci stuchawek
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3. Czestotliwos¢ probkowania

Xear Audio Center

< HI-F-i'_ @ b '

Sample Rate

© 44.1 KHz ® 48 KHz

©

Speakers ‘
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Uwaga: Ustawienie czestotliwosci probkowania réwnej czestotliwosci probko-
wania nagrania zapewni lepszg jakos¢ dzwieku.
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4. Equalizer (korektor)

Kliknij, aby wtgczy¢ opcje equilizera

Xear Audio Center

Equalizer

‘Enahle Equalizer
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Dostepne ustawienia equilizera:

1. ustawienie gtosnosci 10 czestotliwosci, 2. ustawienie predefiniowane Dance,
3. ustawienie predefiniowane Bas, 4. ustawienie predefiniowane, 5. ustawienie
predefiniowane Rap, 6. ustawienie predefiniowane, 7. ustawienie predefiniowane
Rock, 8. ustawienie predefiniowane Muzyka Klasyczna, 9. ustawienie predefinio-
wane Wokal, 10. ustawienie predefiniowane Metal, 11. ustawienie predefiniowane
Jazz, 12. ustawienie predefiniowane Sopran, 13. ustawienie predefiniowane do-
mysine, 14. przetgcznik ustawien uzytkownika, 15. wybér konfiguracji uzytkowni-
ka, 16. nazwa konfiguracji uzytkownika, 17. dodawanie nowego zestawu ustawien

18. usuniecie biezgcego zestawu ustawien.
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5. Symulacja srodowiska odtwarzania dzwieku

Wiaczenie symulacji Srodowiska Wiecej modeli sSrodowiska
odtwarzania dzwieku odtwarzania

Xear Audio [Center

iR & > ¥

Environment Effects

i Enable Environment Effects

Environment

Speakers ‘
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Room Size
me o

Model $rodowiska Wielko$¢ pomieszczenia
odtwarzania

Srodowisko odtwarzania Wielkos¢ pomieszczenia
1. sala koncertowa 6. mate

2. pod wodg 7. Srednie

3. tazienka 8. duze

4. klub

5. wiecej opcji: modele srodowiska
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6. Ustawienia dzwigku wirtualnego 7.1

Wigczenie opcji dzwieku
wirtualnego 7.1

Xear Audio Center

1 HI-Fi- @ b i, } @

7.1 Virtual Speaker Shifter

iEnahle 7.1 Virtual Speaker Shifter

1. obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara Dostosowanie
2. obroét przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara odlegtoéci zrédet
3. dookolny dzwieku

4. reczne ustawienie zrodta dzwieku
5. reset ustawien
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7. Ustawienia tonu
Wigcznik
zmiany tonu
oryginalnego

e @ J)

Xear SingFX

‘Enahle Key Shifting

Pitch Down

Speakers ‘

9 ‘Enable Vocal Fading

me o Voice

Wiacznik wyciszania wokalu

Suwak
ustawienia Przetgcznik zmiany
tonu stanu

Pitch Up

No Voice

Suwak ustawienia
wyciszania
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8. Dzwiek przestrzenny Xear

Wigcznik dzwieku
przestrzennego

Xear Audio Center

< HiFi ¢® b .'

Xear Surround Max

‘Ena ble Xear Surround Max

(O] o
Spéakers o @ H H
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USTAWIENIA MIKROFONU

1. Ustawienia gtosnosci mikrofonu

10

®

Suwak ustawienia
gtosnosci mikrofonu

ear Audio Center

Cwi @ D .Q

Volume Control

Speakers ‘

Volume Control
Sample Rate
Xear SingFX

Microphone Boost

Wyciszenie mikrofonu

Suwak ustawienia
gtosnosci monitora

Monitor

Wyciszenie monitora
(domysInie wyciszony)
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2. Czestotliwos¢ probkowania mikrofonu

Xear Audio Center
WA @ b .,

Sample Rate

© 44.1 KHz @ 48 KHz

(&

Speakers ‘

11



;rsge;géd;? Instrukcja obstugi

3. Ustawienia Magic Sound Xear SingFX (efekty dzwiekowe)
Wiacznik echa w mikrofonie

ear Audio Center

Xear SingFX

B Microphone Echo

(O

Speakers -’

ﬁ ‘ Magic Voice

o

Wigcznik funkcji  Gtos Glos Gtos
Magic Sound potwora meski  zenski

Gtos z kreskowki
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4. Ustawienia wzmocnienia gtosnosci mikrofonu

Wigcznik wzmocnienia
gtosnosci mikrofonu
Xear Audig Center

< HiFi @ b '?

Microphone Boost

'Ena ble Microphone Boost
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5. Ustawienia podstawowe

Xear Audio Center

‘Playback
Speakers Out
Capture
Mic In Application Setting

Show System Tray lcon :

Ul Transparent :

Language Select : English

Don't show start up message :

Deutsch

English

Espariol
Frangais
Bahasa Indanesia
Italiano
B#FE

Dance Meta ¥ oy ™ ]

o D O D W W
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1. System operacyjny — wymagania
Windows XP/Vista®//7/8

2. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Na dziatanie urzgdzenia moze mie¢ wptyw silny szum tta, pola elektryczne lub
pola elektromagnetyczne wysokich czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komorkowe, wytadowania mikrofalowe). Jesli taka sytuacja wystgpi, nalezy
zwiekszyc¢ odlegtos¢ od urzadzenia, ktore wywotuje zaktdcenia.

Zbyt duza gtosnos¢ moze uszkodzi¢ stuch. Nalezy unikac stuchania muzyki
przy zbyt duzej gtosnosci, zwlaszcza przez dtuzszy czas — nalezy sprawdzic
poziom gtosnosci ustawiony w urzgdzeniu przed kazdym jego uzyciem.

3. Instalacja

Wyjmij stuchawki z opakowania, sprawdz przewody i urzgdzenie pod katem
uszkodzen. Podtgcz stuchawki do komputera lub notebooka w nastepujgcy
sposob:

Podtacz wtyczke USB do portu USB w komputerze. Nie nalezy podtgczaé
stuchawek do huba USB, jedynie bezposrednio do gniazda znajdujgcego sie w
komputerze. Jesli chcesz w petni korzystac¢ z funkcji stuchawek, pobierz sterow-
nik ze strony: http://www.tracer.pl/ TRASLU46955
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Uruchom instalacje pobranych sterownikow.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Po zakoniczeniu instalacji uruchom
ponownie komputer.

Po ponownym uruchomieniu komputera na pasku zadan po prawej stronie
pojawi sie symbol. Kliknij dwukrotnie w ikone, by otworzy¢ menu dzwieku.

4. Rozwigzywanie problemoéw
Urzadzenie nie odtwarza dzwieku w trybie surround

1. Sprawdz, czy przewody sg prawidtowo podtgczone do karty dzwiekowe;.

2. Kliknij dwukrotnie ikone & znajdujgcg sie w prawym dolnym rogu ekranu, na
pasku zadan. Nastepnie kliknij przycisk Virtual 7.1, aby uruchomi¢ funkcje 7.1.

3. Jesli jest taka potrzeba, zmieh ustawienia dzwieku w programie. Sprawdz
ustawienia dzwieku w grze, by upewnic sie, ze dzwiek surround jest obstugi-
wany i, jesli to konieczne, zmien ustawienia dzwieku w grze.

4. Upewnij sie, ze podczas instalacji oprogramowania 7.1 wtyczka USB znajdu-
je sie we wtasciwym porcie.
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